Pfiloha ke stanovisku pfedsedy LRV ¢j. 1054/18
M.

Navrh

ZAKON
ze dne ..... 2019,

kterym se méni zakon ¢. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni pozdéjSich piedpisi,
a dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:
CAST PRVN{
Zména zakona o silni¢ni dopravé
CLT

Zakon ¢. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni zakona ¢. 38/1995 Sb., zakona
¢. 304/1997 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 150/2000 Sb., zakona ¢. 361/2000 Sb.,
zédkona ¢. 175/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 577/2002 Sb., zakona ¢. 103/2004
Sb., zakona ¢. 186/2004 Sb., zakona ¢. 1/2005 Sb., zakona ¢. 229/2005 Sb., zakona ¢.
253/2005 Sb., zakona ¢. 411/2005 Sb., zakona ¢. 226/2006 Sb., zakona ¢. 374/2007 Sb.,
zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 250/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008
Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 194/2010 Sb., zakona ¢.
119/2012 Sb., zakona ¢. 102/2013 Sb., zakona ¢. 64/2014 Sb. a zdkona ¢. 304/2017 Sb. se
méni takto:

1.V § 1 odst. 2 se slova ,,0zbrojenymi bezpe¢nostnimi* nahrazuji slovem ,,bezpe¢nostnimi®.
2.V § 2 se za odstavec 9 vklada novy odstavec 10, ktery zni:

»(10) Zprostfedkovatel taxisluzby je osoba, kterd za tUplatu zprosttedkuje uzavieni
pfepravni smlouvy mezi dopravcem a objednatelem piepravy prestfednietvim , jejimz
predmétem je poskytnuti taxisluzby..

Dosavadni odstavce 10 az 20 se oznacuji jako odstavce 11 az 21.
3.V § 2 se odstavec 20 zrusuje.

Dosavadni odstavec 21 se oznacuje jako odstavec 20.



4.V § 3 odst. 2 pism. b) se slova ,,podle pismene a)* nahrazuji slovy ,.,0 dobé fizeni vozidla,
bezpeénostnich prestavkach a dobé odpocinku podle tohoto zakona, pifimo pouzitelného
predpisu Evropské unie*® nebo mezinarodni smlouvy, kterou je Ceské republika vézana a
ktera byla vyhlaSena ve Sbirce zakoni nebo Sbirce mezinarodnich smluv,*.
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5. V § 3 odst. 3 tivodni casti ustanoveni se za slova ,,Tuzemsky dopravce vkladaji slova
,provozujici silni¢ni dopravu velkymi vozidly*.

6. V § 3 odst. 3 pism. a) se slova ,,jej vést* nahrazuji slovy ,,zajistit jeho vedeni®.

‘ V ndvaznosti na vlozeni nového bodu ndsledujici body ndavrhu novely precislovat.

6. V § 5 se slovo ,,Dopravni“ nahrazuje slovy ,,Jde-li o koncesi pro provozovani silni¢ni

dopravy velkymi vozidly, dopravni‘ a-véta-druha-sezrasuje.

X.V § 5 se véta druhd zruSuje.

‘ V ndvaznosti na vlozeni nového bodu ndsledujici body ndavrhu novely precislovat.

7. V § 8a odst. 7 se slova ,,ve Véstniku dopravy* nahrazuji slovy ,,zpiisobem umoziujicim
dalkovy pristup®.

8. V § 9 se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 7 se oznacuji jako odstavce 1 az 6.

9.V § 9 odst. 1 pism. b) se €isto;3“nahrazuje-€istem;2« slova ,,odstavce 3° nahrazuji slovy

,,odstavce 2.

10. V § 9 odst. 2 pism. a) se vklada novy bod 1, ktery zni:

,» 1. uziti vozidla, které neni oznac¢eno evidencni ndlepkou vozidla taxisluzby,*.
Dosavadni body 1 az 5 se oznacuji jako body 2 az 6.

11. V § 9 odst. 2 pism. a) se na konci textu bodu 4 dopliuji slova ,,nebo uvedeni nepravdivych
udaji v dokladu o ptepraveé™.

12. V § 9 odst. 4 se za slova ,,dopravni ufad* vkladaji slova ,,nebo Ministerstvo dopravy*.

13. V § 9 odst. 5 se éisle;3“nahrazuje—€islem—;2« slova ,,odstavce 3 nahrazuji slovy

,,;odstavce 2.

14. V § 13 se na konci odstavce 3 dopliuje véta ,,Nevyda-li dotCeny afad v této lhiité zdvazné
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15. V § 16¢c se na konci odstavce 3 doplnuJe véta ,,Nevyda -1i dotceny urad v této lhuté
zavazné stanov1sko plat1 7e : y

heene&ped—l%—l—éb—eds{—} bylo Vydan ouhlasné stanovisko®.

16. V § 16f odst. 4 se za vétu tieti vklada Veta ,,Nevyda -li dotceny ufad v teto l1haté zavazné

stan0V1sko plat1 ze

j-l-Zd-H-l-he—P&d-H—ped-l-%‘%t-y—pﬂ‘H-} bylo Vydano souhlasne stanov1sk0

17. V § 16f se na konci odstavce 6 doplituje véta ,,Proti rozhodnuti, kterym byl jizdni fad nebo
vylukovy jizdni fad schvalen nebo kterym byla schvélena jejich zména, se nelze odvolat; to
neplati v piipad€ rozhodnuti podle odstavce 3.%.

18. V § 17 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) V celostaitnim informaé¢nim systému o jizdnich tadech jsou vedeny udaje
obsazené v jizdnich tadech vetejné linkové osobni dopravy, vetejné drazni osobni dopravy a
vetejné osobni vodni dopravy a nazvy zastavek linkové osobni dopravy.*.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 3 az 6.

19. V § 17 odst. 5 se éisle2“nahrazuje—€islem—;3“ slova ,,Odstavec 2° nahrazuji slovy

,,Odstavec 3.

20.V § 17a odst. 1 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:
,»C) Ministerstva dopravy,*.

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena d) a e).

21.V § 17a odst. 2 se cislo ,,15* nahrazuje ¢islem ,,10%.

22.V § 18a odst. 1 tivodni ¢4sti ustanoveni se slovo ,,dopravece® zrusuje.
23.V § 18c odst. 2 se c¢islo ,,60° nahrazuje ¢islem ,,90%.

24. V § 21 odst. 1 pism. a) se za slova ,,(dale jen ,,vozidlo taxisluzby“)* vkladaji slova ,,a
oznaceno evidencni nalepkou vozidla taxisluzby, ktera byla pro toto vozidlo vydana“.

25. V § 21 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Dopravce je pii provozovani taxisluzby povinen zajistit, aby praci fidice
taxisluzby vykonavala osoba, ktera

a) je v zdkladnim pracovnépravnim vztahu s dopravcem, neni-li touto osobou sam dopravce
nebo jeho manZel nebo registrovany partner, a

b) je drzitelem opravnéni fidice taxisluzby..



Dosavadni odstavce 3 az 9 se oznacuji jako odstavce 4 az 10.
26.V § 21 odst. 4 se pismena a) a b) zrusuji.
Dosavadni pismena c) az 1) se oznacuji jako pismena a) az g).

27.V § 21 odst. 4 pism. a) bodu 2 se slova ,,a pfijmenim* zrusuji a za slovo ,,poptipadé* se
vkladaji slova ,,jmény, a pfijmenim,*.

28.V § 21 odst. 4 pism. b) bodu 1 se slova ,,, pamétova jednotka* zrusuji.

29. V § 21 odst. 4 pism. b) bodu 3 se text;h)—nahrazujetextem—;£~ slova ,,pismene h)*

nahrazuji slovy ,,pismene f)*.
30. V § 21 odstavce 5 az 7 znéji:

»(5) Splnéni povinnosti podle odstavce 4 se nevyzaduje, je-li pteprava poskytnuta na
zéklad€ pisemné smlouvy uzaviené pied zahdjenim piepravy, ktera

a) obsahuje

1. identifika¢ni udaje smluvnich stran, kterymi jsou jméno, popiipadé jména, a piijmeni,
obchodni firma nebo nazev, adresa bydlisté¢ nebo sidla a datum narozeni nebo identifika¢ni
¢islo dopravce a objednatele pfepravy,

2. jednoznacné urceni piepravy uvedenim jména, popiipadé jmen, a pifijmeni nebo jiné¢ho
urceni prepravovanych osob a tdaji o datu, Case a trase piepravy,

3. cenu za piepravu nebo zpisob jejiho uréeni a

4. udaje o zprostiedkovateli taxisluzby, kterymi jsou jeho jméno, poptipad¢ jména, a ptijment,
obchodni firma nebo nazev, sidle adresa sidla a identifikacni Cislo, bylo-li pfidéleno, a
oznaCeni, ze Jde o zprosttedkovatele, je-li uzavieni smlouvy zprostfedkovano
zprostiedkovatelem taxisluzby, a

b) je pii prepravé a po zbyvajici ¢ast dne, ve kterém byla pfeprava poskytnuta, k dispozici ve
vozidle taxisluzby, kterym byla pfeprava poskytnuta, nebo je we v tomto vozidle k dispozici
jeji kopie.

(6) Splnéni povinnosti podle odstavce 4 se rovnéz nevyzaduje, je-li pifeprava
poskytnuta na zaklad¢ objednavky provedené elektronickymi prosttedky jinou nez hlasovou
sluzbou a

a) objednateli pfepravy byla pied objednénim piepravy sde€lena konecna cena za tuto prepravu
a, je-li preprava zprostiedkovana zprostiedkovatelem taxisluzby, jeho jméno, popiipadé
jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nazev, sidle adresa sidla a identifikacni Cislo, bylo-li
ptidéleno,

b) objednateli ptepravy byly pted zahdjenim prepravy sdéleny udaje o



1. dopravci, ktery prepravu poskytne, kterymi jsou jeho jméno, popiipadé jména, a piijmeni,
obchodni firma nebo nazev, adresa sidla a identifikacni Cislo,

2. 1idi¢i taxisluzby, ktery piepravu provede, kterymi jsou jeho jméno, popiipadé jména a
piijmeni, a

3. vozidle taxisluzby, kterym bude pfeprava poskytnuta, kterymi jsou jeho statni poznavaci
znacka, tovarni znacka a obchodni oznaceni,

C) objednateli piepravy bylo bezprostfedné po ukonceni pfepravy na jim uvedenou adresu
elektronické posty zaslano potvrzeni o preprave a

d) potvrzeni o pfepravé je po zbyvajici Cast dne, ve kterém byla pieprava poskytnuta,
k dispozici ve vozidle taxisluzby, kterym byla pieprava poskytnuta.

(7) Dopravce, ktery provozuje taxisluzbu vozidlem taxisluzby, je dale povinen

a) uchovavat zdznamy o prepravé podle odstavce 4 pism. f), smlouvy o prepravé podle
odstavce 5 a potvrzeni o piepravé podle odstavce 6 pism. d) po dobu nejméné 3 let od
ukonceni ptepravy, k niZ se vztahuji, a

b) zajistit, aby vozidlo taxisluzby nebylo oznaceno stresni svitilnou podle odstavce 4 pism. a)
bodu 1, ndpisem TAXI nebo jinym zplisobem zaménitelnym s timto ozna¢enim,

1. vdebé,kdyje—vozilo—taxistazbypeunzite Je-li pouzito K jinému Géelu nez k provozovani

taxisluzby, nebo

2. neni-li vybaveno taxametrem.*.

31. V § 21 se odstavec 8 zrusuje.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznacuji jako odstavce 8 a 9.
32.V § 21 odstavec 9 zni:

»(9) Provadéci pravni ptedpis stanovi nalezitosti zaznamu o piepravé, knihy
taxametru, dokladu o pfepravé, potvrzeni o preprave a zptisob fadné obsluhy taxametru.®.

33.V § 21a odst. 1 pismeno b) zni:

,,b) je dopravce podle zapisu v registru silni¢nich vozidel*” provozovatelem vozidla,*.

34. V § 21a odst. 1 pism. d) se €isle5“nahrazuje-€islem ;6= slova ,,odstavei 5 nahrazuji

slovy ,,odstavci 6.

35. V § 21a odst. 2 pism. b) se slova ,,a vyrobni ¢islo pamétové jednotky taxametru® zrusuji a
slova ,,na zdklad¢ pfedchozi pisemné smlouvy podle § 21 odst. 4* se nahrazuji slovy ,,podle §
21 odst. 5 nebo 6.



36. V § 21a se na konci odstavce 4 doplituje véta ,,Na zéklad€ ozndmeni zapiSe dopravni urad
zménu udaji v evidenci vozidel taxisluzby a vyda dopravci novy vypis z této evidence.*.

37.V § 21a se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

,»(5) Pii zapisu vozidla do evidence vozidel taxisluzby nebo na zadost dopravce vyda
dopravni ufad dopravci, pro které¢ho je vozidlo v evidenci vozidel taxisluzby zapsano,
eviden¢ni nalepku vozidla taxisluzby. Dopravce je povinen zajistit, aby tato nalepka nebyla
umisténa na jiném vozidle, nez pro které byla vydana. Umisténi ndlepky na vozidlo
taxisluzby, pro které byla vydana, se nepovazuje za oznaceni vozidla v rozporu s § 21 odst. 7
pism. b) nebo § 21d odst. 5..

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.
38. V § 21a odst. 6 pism. a) se slova ,,az ¢)“ nahrazuji slovy ,,nebo b)“.

39. V § 21a odst. 6 pism. b) se slova ,,dopravce pozbude opravnéni nahrazuji slovy ,,zaniklo
opravnéni dopravee®.

40. V § 21a odst. 6 pism. d) se text ,,§ 35 odst. 2 pism. 1) nahrazuje slovy ,,§ 35 odst. 2 pism.
i) nebo 1)*.

41.V § 21a se dopliuji odstavee 7 a 8, které znéji:

»(7) V ptipad¢é vyrazeni vozidla z evidence vozidel taxisluzby je dopravce povinen
neprodlené zajistit odstranéni eviden¢ni nalepky vozidla taxisluzby.

(8) Nalezitosti a vzor eviden¢ni nalepky vozidla taxisluzby a zptisob jejiho umisténi na
vozidle stanovi provadéci pravni predpis.®.

42.V § 21b se odstavec 1 zrusuje.
Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 1 a 2.

43.V § 21b odst. 2 se za slovo ,,zvlastnich* vklada slovo ,,technickych®, slova ,,pozadavek na
barvu karoserie vozidla nebo technické pozadavky. Jako technicky pozadavek lze stanovit
pouze pozadavek na minimdlni nebo“ se nahrazuji slovy ,,pezadavek pozadavky na“ a za
slovo ,,Zvlastni se vklada slovo ,,technické®.

44. V § 21c odst. 1 se slevaspedle-§9-odst—3“zrusujt text ,,§ 9 odst. 3" nahrazuje textem
,»3 9 odst. 2%,

45.V § 21c¢ se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,,Cizinec, kterému byla udélena mezindrodni
ochrana®?, doklady podle véty prvni a druhé vydané statem, jehoZz je statnim piisluSnikem,
nepiiklada..

Poznamka pod ¢arou €. 33 zni:

22 Zakon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na izemi Ceské republiky a o zméné nékterych
zakont, ve znéni pozdéjsich predpist.*.



46.V § 21c¢ odstavec 4 zni:
»(4) Dopravni ufad opravnéni fidiCe taxisluzby odejme, pokud
a) o to jeho drzitel pozadal, nebo

b) jeho drzitel prestal byt spolehlivym podle § 9 odst. 2; vydani rozhodnuti o odnéti opravnéni
fidiCe taxisluzby je prvnim tikonem v fizeni.*.

47.V § 21c odst. 5 vété prvni se za slova ,,nebo poskozeni pritkkazu fidice taxisluzby* vkladaji

slova ,,nebo zménu udajii v ném zaznamenanych* a sleva—;;—vpiipadé—pesSkezeniprikazu

vcetné stiedniku se zrusuje.

X.V § 21c odst. 5 se véta druha nahrazuje vétou ,,Na zadost fidice taxisluzby vyda dopravni
ufad namisto priikazu fidice taxisluzby, jehoz se oznameni podle véty prvni tyka, novy prikaz
fidice taxisluzby, je-li Zadatel drZitelem opravnéni fidice taxisluzby.*.

‘ V ndvaznosti na vlozeni nového bodu nasledujici body ndavrhu novely precislovat.

48. V § 21c odst. 6 pism. ¢) se slova ,,, odcizeni nebo poskozeni.“ nahrazuji slovy ,,nebo
odcizeni,.

49.V § 21c odst. 6 se doplnuje pismeno d), které zni:

,»d) dnem vydani nového prikazu fidice taxisluzby, oznamil-li fidi¢ taxisluzby dopravnimu
ufadu jeho poskozeni nebo zménu idajii v ném zaznamenanych. .

50. V § 21c odst. 7 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,,, nebo nejpozdéji pii vydani
nového prikazu fidiCe taxisluzby v ptipadé pozbyti platnosti podle odstavce 6 pism. d)*.

51. V § 21d odst. 1 pism. a) se slova ,,bodu 1° nahrazuji slovy ,,, a oznaceno eviden¢ni
nalepkou vozidla taxisluzby, ktera byla pro toto vozidlo vydana®.

52. V § 21d odst. 4 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,Pfi vykonu préce fidice taxisluzby je
fidi¢ vozidla taxisluzby, které¢ je vybaveno taxametrem,* nahrazuji slovy ,,Nejde-li o pfepravu
podle § 21 odst. 5 nebo 6, je fidi¢ vozidla pti vykonu prace fidice taxisluzby*.

53. V § 21d odst. 4 se vklada nové pismeno a), které zni:
,»a) uzit vozidlo taxisluzby, které je viditelné a ¢iteln¢ oznaceno

1. stfe$ni svitilnou zluté barvy s napisem TAXI na jeji pfedni a zadni strané a



2. jménem, popiipad¢ jmény, a piijmenim, obchodni firmou nebo ndzvem dopravce
umisténym na vozidle tak, aby mél cestujici moznost sezndmit se s timto udajem pied
jednénim o prepravé s fidicem taxisluzby,*.

Dosavadni pismena a) az ¢) se oznacuji jako pismena b) az d).
54.V § 21d odstavec 5 zni:

,.(5) Ridic-nesmi-uzit vozidlo-oznadené Vozidlo nesmi byt oznaceno stie$ni svitilnou
podle § 21 odst. 4 pism. a) bodu 1, napisem TAXI nebo jinym zplisobem zaménitelnym s
timto oznacenim,

a) Je-li pouzito K jinému téelu nez k provozovani taxisluzby, nebo
b) neni-li vybaveno taxametrem. .

55. V § 21d se odstavec 6 zrusuje.

56. V ¢asti II hlavé druhé se dil 6 véetné nadpisu zrusuje.

57. Za § 21d se vklada novy § 21e, ktery v€etné nadpisu zni:

»3 2le

Povinnosti zprostiredkovatele taxisluzby

(1) Zprostredkovatel taxisluzby je povinen zajistit, aby jim zprostiedkovana pteprava
byla

a) poskytnuta podnikatelem v silni¢ni dopravé, ktery je drzitelem koncese pro provozovani
silniéni motorové dopravy osobni vozidly urenymi pro pifepravu nejvyse 9 osob vcetné
ridice,

b) provedena vozidlem taxisluzby nebo vozidlem cestujiciho a
c¢) provedena fidi¢em, ktery je drZitelem opravnéni fidice taxisluzby.

(2) Zprostiedkovatel taxisluzby je povinen vést evidenci zprostiedkovanych pieprav.
Evidence zprostfedkovanych pteprav obsahuje u kazdé zprostiedkované piepravy jméno,
popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firmu nebo nazev poskytovatele piepravy, adresu jeho
sidla, jeho identifika¢ni Gislo a udaje o dob& a mistu zahajeni prepravy. Udaje o
zprostiedkované prepraveé se v evidenci uchovavaji po dobu nejméné 3 let ode dne ukonceni
zprostiedkované prepravy.“.

58. V ¢asti 11 hlave druhé se za dil 5 vklada novy dil 6, ktery véetné nadpisu zni:

,,Dil 6
PrileZzitostna osobni silni¢ni doprava

§ 21f



(1) Dopravce provozujici pfilezitostnou osobni silni¢ni dopravu je povinen
objednavku ptepravni sluzby pfedem zaznamenat do eviden¢ni knihy objednavek a zajistit,
aby kopie zdznamu objednavky byla umisténa ve vozidle, kterym se pieprava vykonava.
Zaznam objednavky v eviden¢ni knize objednavek je dopravce povinen uchovat po dobu
nejméné 1 roku ode dne ukonceni objednané piepravy. Nalezitosti zdznamu objednavky
stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Dopravce provozujici mezinarodni pfilezitostnou osobni silni¢ni dopravu je dale

povinen zajistit, aby ve vozidle, kterym se pfeprava vykonavéa, byl umistén vyplnény jizdni

list podle piimo pouZitelného predpisu Evropské unie’® nebo podle vyhlasené mezindrodni
smlouvy, kterou je Ceskd republika véazana. Formuldf jizdniho listu vydd dopravci
provozujicimu pfilezitostnou osobni silni¢ni dopravu na jeho zadost Ministerstvo dopravy
nebo osoba Ministerstvem dopravy povéiena. .

CELEX 32009R1073

59.V § 23 odst. 1 pism. j) av § 23 odst. 2 pism. n) se slova ,,2 let* nahrazuji slovy ,,1 roku®.
60. V § 23 odst. 3 pism. b) se slovo ,,vozidla,” nahrazuje slovy ,,vozidla a“.

61. V § 23 odst. 3 pism. ¢) se slovo ,,a“ nahrazuje teckou.

62. V § 23 odst. 3 se pismeno d) zrusSuje.

63. V § 23 odstavec 4 zni:

»(4) Ridi¢ vozidla je pii prepravé nebezpeénych véci v souladu s Dohodou ADR
povinen

a) provadét prepravu dopravni jednotkou vybavenou pisemnymi pokyny, osvédcenim o
Skoleni fidi¢e prepravujiciho nebezpecné véci a osvédcéenim o schvaleni vozidel pro pfepravu
nékterych nebezpecnych véci a fadné a iplné vyplnénymi privodnimi doklady,

b) provadét piepravu dopravni jednotkou oznacenou bezpecnostnimi znackami a oznacenim
vztahujicim se k nakladu,

c) ptevzit k pteprav€é pouze kontejner oznafeny bezpecnostnimi znaCkami a oznacenim
vztahujicim se k nakladu,

d) pouzivat dopravni jednotku vybavenou piedepsanou vybavou pro obecnou a osobni
ochranu a dal$i dodate¢nou vybavou,

e) pouzivat dopravni jednotku vybavenou hasicimi ptistroji,

f) dodrZet ustanoveni o zdkazu spole¢né nakladky, manipulaci, zajisténi ndkladu a dozoru nad
vozidly a

g) dodrzet ustanoveni pro omezeni prijezdu tunely.*.



X. V § 27 se slovo ,,v8ak® zruSuje a text ,,§ 9 odst. 2 pism. a)*“ se nahrazuje slovy ,,§ 9 odst. 1
pism. a) a, jde-li o zahrani¢ni dopravce usazené v jiném ¢lenském statu Evropské unie, kopie

doklada prokazujicich existenci pracovnépravniho vztahu s fidi¢em véetné jejich piekladu do

¢eského jazyka“.

CELEX 32014L0067

‘ V navaznosti na viozeni nového bodu ndsledujici body navrhu novely precislovat. |

65. V § 33a odst. 3 a 6 se text ,,§ 9 odst. 4 pism. b)* nahrazuje textem ,,§ 9 odst. 3 pism. b)*.

66. V § 33c se slova ,,0 poctu drziteld eurolicenci k 31. prosinci piredchoziho roku a o pocétu
jimi vydanych opist eurolicenci® nahrazuji slovy ,,pozadované pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie®® ** v rozsahu, ve kterém je ma Ceské republika sd&lovat Evropské komisi.

Poznamka pod ¢arou ¢. 33 34 zni:

,33) * C1. 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se
zavadéji spole¢na pravidla tykajici se zavaznych podminek pro vykon povolani podnikatele v silni¢ni dopravé a
zrusuje smérnice Rady 96/26/ES.

Cl. 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1072/2009 ze dne 21. ¥jna 2009 o spoleénych pravidlech
pro pfistup na trh mezinarodni silni¢ni nakladni dopravy.

Cl. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spoleénych pravidlech
pro piistup na mezinarodni trh autokarové a autobusové dopravy a o zméné natizeni (ES) ¢. 561/2006.%.

CELEX 32009R1071
CELEX 32009R1072
CELEX 32009R1073

67.V § 34 odst. 3 se slova ,,a celni ufady* zrusuji a za slovo ,,termindlt“ se vkladaji slova ,,,
zprostiedkovatelé taxisluzby*.

68. V § 34 odst. 4 se slova ,,a taxametru® nahrazuji slovy ,,, taxametru a elektronickému
zafizeni, v némz ma k dispozici smlouvu podle § 21 odst. 5 nebo potvrzeni o pieprave podle §
21 odst. 6%.

69. V § 34 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

,(5) Dopravce je povinen zajistit, aby fidi¢ poskytl obecni policii a Policii Ceské
republiky soucinnost pii vykonu kontroly.*.
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Dosavadni odstavce 5 az 7 se oznacuji jako odstavce 6 az 8.

70. V § 34b odst. 2 pism. f) se text ,,§ 9 odst. 4 pism. b)* nahrazuje textem ,,§ 9 odst. 3 pism.
b),*.

71. V § 34b odst. 5 pism. d) se text ;pedle-§9-odst3“zruSuje ,,§ 9 odst. 3* nahrazuje textem
,»3 9 odst. 2%,

72.V § 34b odst. 6 pism. c) se slova ,,a vyrobni ¢islo pamétové jednotky taxametru® zrusuji a
slovo ,,, a“ se nahrazuje ¢arkou.

73.V § 34D odst. 6 se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:

,d) sériové Cislo evidencni nalepky vozidla taxisluzby, ktera byla pro vozidlo taxisluzby
vydana, a datum jejiho vydani a*.

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno e).

74.V § 34b odst. 7 se slova ,,podnikatelich v silni¢ni dopraveé provozované velkymi vozidly*
nahrazuji slovy ,,dopravcich provozujicich silni¢ni dopravu velkymi vozidly pro cizi potieby*.

75. V § 34c odst. 8 pism. b) se text ,,§ 9 odst. 3 pism. b)* nahrazuje textem ,,§ 9 odst. 2 pism.
b)“.

76. V § 34d se na konci odstavce 2 doplituje véta ,,Udaje podle § 34b odst. 2 pism. h) o
prestupcich a spravnich trestech za né uloZenych, které pravomocné ulozilo Ministerstvo

dopravy dopravcim usazenvm v jiném ¢lenském staté nez v Ceské republice provozujicim

silniéni dopravu velkyvmi vozidly pro cizi potfeby za pfestupek podle tohoto zakona, zapiSe v
Rejstiiku podnikatelt v silni¢ni dopravé Ministerstvo dopravy.*.

CELEX 32009R1071

77. V § 34d se na konci odstavce 3 dopliiuje véta ,,Ministerstvo dopravy dale zvefejni
zpisobem umoziujicim dalkovy piistup po dobu platnosti priikazu fidiCe taxisluzby cislo
tohoto pritkazu a po dobu evidence vozidla taxisluzby jeho statni poznavaci znacku.*.

78. V § 34d odst. 5 pism. b) se slova ,,podnikateliim v silni¢ni dopravé provozované velkymi
vozidly* nahrazuji slovy ,,dopravciim provozujicim silni¢ni dopravu velkymi vozidly pro cizi
potieby*.

79. V § 34e odst. 1 pism. a) se slovo ,,vykonava* nahrazuje slovem ,,vykona“.
80. V § 34e odst. 1 pismeno b) zni:

,b) vrozporu s § 21d odst. 5 uzije vozidlo oznacené stresni svitilnou podle § 21 odst. 4 pism.
a) bodu 1, napisem TAXI nebo jinym zplisobem zaménitelnym s timto oznaenim.*.

81. V § 34e odst. 2 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az k) se oznacuji jako pismena a) az j).
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82. V § 34e odst. 2 pism. a) se slovo ,,neodevzda“ nahrazuje slovy ,nebo § 35h odst. 6
neodevzda neplatny nebo zadrzeny*“ a slova ,,do 7 dnli ode dne pozbyti jeho platnosti® se
Zrusuji.

83. V § 34e odst. 2 pism. b) se slovo ,,vykondva‘“ nahrazuje slovy ,,v rozporu s § 21d odst. 1
vykona“ a slova ,nespliiuje pozadavky § 21d odst. 1“ se nahrazuji slovy ,,neni vozidlem
taxisluzby zapsanym v evidenci vozidel taxisluzby pro négj, je-li sam dopravcem, nebo pro
dopravce, k némuz ma vztah podle § 21 odst. 3 pism. a), ani vozidlem cestujiciho®.

84. V § 34e odst. 2 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,»C) vrozporu s § 21d odst. 1 pism. a) vykona praci fidie taxisluzby vozidlem, které neni

oznac¢eno evidencni nalepkou vozidla taxisluzby, pejde-H-e-vezidlo-eestujieiho; .
Dosavadni pismena ¢) az j) se oznacuji jako pismena d) az k).
85. V § 34¢ odst. 2 se za pismeno ¢) vklada nové pismeno f), které zni:

,»f) Vrozporu s § 21d odst. 4 pism. a) uzije vozidlo, které neni viditeln¢ a Citeln¢ oznaceno
stieSni svitilnou nebo daji o dopravci,*.

Dosavadni pismena f) az k) se oznacuji jako pismena g) az I).

86. V § 34e odst. 2 pism. Q) se text ,,§ 21d odst. 4 pism. a)* nahrazuje textem ,,§ 21d odst. 4
pism. b)*“.

87. V § 34e odst. 2 pism. h) se text ,,§ 21d odst. 4 pism. b)* nahrazuje textem ,,§ 21d odst. 4
pism. ¢)“.

88. V § 34e odst. 2 pism. i) se text ,,§ 21d odst. 4 pism. ¢)“ nahrazuje textem ,,§ 21d odst. 4
pism. d)*.

89. V § 34e odst. 2 pism. j) se text ,,§ 21d odst. 4 pism. ¢)“ nahrazuje textem ,,§ 21d odst. 4
pism. d)*.

90. V § 34e odst. 2 pismena k) a l) zngji:

,K) Vv rozporu s § 21d odst. 5 uzije vozidlo ozna¢ené stresni svitilnou podle § 21 odst. 4 pism.
a) bodu 1, napisem TAXI nebo jinym zpisobem zameénitelnym s timto ozna¢enim nebo

I) vrozporu s § 35h odst. 5 vykona praci fidie taxisluzby v dob&, kdy ma zadrzeny prikaz
fidi¢e taxisluzby.*.

91. V § 34e odst. 4 pism. a) a § 34e odst. 7 se slova ,,odstavce 2 pism. b)“ nahrazuji slovy
»odstavce 2 pism. a)*.

92. V § 34e odst. 4 se na konci textu pismene a) dopliuji slova ,,pism. b) az d)*.

93. V § 34e odst. 4 pism. b) se slova ,,odstavce 2 pism. a), c¢) nebo f) az k)* nahrazuji slovy
,odstavce 2 pism. b), ¢) nebo f) az k) nebo odstavce 3 pism. a)“.
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94. V § 34e odst. 4 se na konci textu pismene ¢) doplituji slova ,, nebo odstavce 2 pism. 1)*.
95. V § 34e¢ odst. 5 se slova ,,bodu 1 zrusuji.

96. V § 34e odst. 6 se slova ,,a), ¢) nebo f) az k) nahrazuji slovy ,,b), ¢) nebo f) az 1)*.

97.V § 35 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az n) se oznacuji jako pismena a) az m).

98.V § 35 odst. 1 pism. f) se text ,,§ 9 odst. 2 nebo 4 nahrazuje textem ,,§ 9 odst. 1 nebo 3.
99. V § 35 odst. 1 se za pismeno h) vklada nové pismeno i), které zni:

1) v rozporu s § 21a odst. 4 neoznami zménu udaji o taxametru nebo o vybaveni vozidla
taxametrem,*.

Dosavadni pismena i) az m) se oznacuji jako pismena j) az n).

100. V § 35 odst. 1 se na konci textu pismene j) dopliuji slova ,,, nebo aby byly ve vozidle pfi
jeho provozu stanovené smlouvy*.

101. V § 35 odst. 1 pism. k) se slova ,,nebo 5 nahrazuji slovy ,,, 5 nebo 7.

102. V § 35 odst. 1 se pismeno |) zruSuje.

Dosavadni pismena m) a n) se oznacuji jako pismena I) a m).

103. V § 35 odst. 1 pism. m) se text ,,§ 21e odst. 2* nahrazuje textem ,,§ 21f odst. 2.
104. V § 35 odst. 2 se za pismeno h) vklada nové pismeno 1), které zni:

»1) vrozporu s § 21 odst. 1 pism. a) provozuje taxisluzbu vozidlem, které neni oznaceno

eviden¢ni nalepkou vozidla taxisluzby, rejde-H-e-vezidlo-cestujictho; .

Dosavadni pismena 1) aZ y) se oznacuji jako pismena j) az z).

105. V § 35 odst. 2 pism. k) se slova ,,vozidlem taxisluzby* a text ,,pism. a)* zrusuji.
106. V § 35 odst. 2 se pismeno 1) zrusuje.

Dosavadni pismena m) az z) se oznacuji jako pismena 1) az y).

107. V § 35 odst. 2 pismeno m) zni:

,»m) v rozporu s § 21 odst. 4 pism. a) nezajisti, aby bylo vozidlo taxisluzby viditelng a Citelné
oznaceno stiesni svitilnou a tdaji o dopravci,*.

108. V § 35 odst. 2 pism. n) se text ,,§ 21 odst. 3 pism. d)*“ nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4
pism. b)*“.

109. V § 35 odst. 2 se pismeno o) zrusuje.
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Dosavadni pismena p) az y) se oznacuji jako pismena o) az x).

110. V § 35 odst. 2 pism. o) se text ,,§ 21 odst. 3 pism. e)* nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4
pism. ¢)“.

111. V § 35 odst. 2 pism. p) se text ,,§ 21 odst. 3 pism. f)* nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4
pism. d)*.

112. V § 35 odst. 2 pism. q) se text ,,§ 21 odst. 3 pism. g)* nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4
pism. e)“.

113. V § 35 odst. 2 pism. r) se text ,,§ 21 odst. 3 pism. h)* nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4
pism. ).

114. V § 35 odst. 2 pism. s) se text ,,§ 21 odst. 3 pism. 1) nahrazuje textem ,,§ 21 odst. 4
pism. g)*.

115.V § 35 odst. 2 pismeno t) zni:

,»t) v rozporu s § 21 odst. 7 neuchovava zdznamy o pteprave, smlouvy o piepraveé a potvrzeni
o prepravé nejmén¢ po dobu 3 let od ukonceni piepravy nebo nezajisti, aby vozidlo taxisluzby
nebylo oznaceno stiesni svitilnou podle § 21 odst. 4 pism. a) bodu 1, napisem TAXI nebo
jinym zpisobem zaménitelnym s timto oznacenim,".

116. V § 35 odst. 2 se pismeno u) zrusuje.
Dosavadni pismena v) az x) se oznacuji jako pismena u) az w).
117.V § 35 odst. 2 pismeno V) zni:

,V) vrozporu s § 2la odst. 5 nezajisti, aby eviden¢ni nalepka vozidla taxisluzby nebyla
umisténa na jiném vozidle, neZ pro které byla vydana,*.

118. V § 35 odst. 2 se za pismeno v) vklada nové pismeno w), které zni:

»W) vrozporu s § 2la odst. 7 nezajisti neprodlen¢ odstranéni eviden¢ni ndlepky vozidla
taxisluzby v ptipad¢ vyfazeni vozidla z evidence vozidel taxisluzby,®.

Dosavadni pismeno w) se oznacuje jako pismeno x).

119. V § 35 odst. 2 pism. x) se text ,,§ 21e odst. 1* nahrazuje textem ,,§ 21f odst. 1%; a za
slovo ,,objednavek® se vkladaji slova ,,, neuchova zdznam objednévky v evidencni knize
objednavek po dobu nejméné 1 roku od ukonceni objednané prepravy*.

120. V § 35 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje slovem ,,, nebo* a doplfiuje se pismeno y),
které zni:

,y) vrozporu s § 34 odst. 5 nezajisti, aby fidi¢ poskytl obecni policii nebo Policii Ceské
republiky soucinnost pii vykonu kontroly.*.
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121. V § 35 odstavec 3 zni:
,»(3) Dopravce se dopusti piestupku tim, ze
a) provozuje linkovou osobni dopravu bez licence nebo povoleni, nebo

b) vrozporu s § 27 nezajisti, aby byly ve vozidle kopie dokladl prokazujicich existenci
pracovnépravniho vztahu s fidi¢em vcetné jejich prekladu do ¢eského jazyka.*.

122.V § 35 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6, ktery zni:
,»(0) Zprostiedkovatel taxisluzby se dopusti ptestupku tim, ze
a) nezajisti, aby jim zprostiedkovana pieprava spliiovala podminky podle § 21¢ odst. 1, nebo
b) nevede evidenci zprosttedkovanych pteprav podle § 21e odst. 2..
Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 7 a 8.

123.V § 35 odst. 7 pism. ¢) se za slova ,,odstavce 3“ vkladaji slova ,,nebo 6.

124.V § 35 se za odstavec 7 vklada novy odstavec 8, ktery zni:

,»(8) Je-li piestupek podle odstavce 6 spachan zprosttedkovatelem taxisluzby, kterému
byl v poslednich 5 letech nejméné dvakrat uloZen spravni trest za piestupek podle stejného
odstavce, Ize za n¢j ulozit zakaz ¢innosti do 3 let nebo zvefejnéni rozhodnuti o prestupku.®.

Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 9.

125. V § 35 se na konci odstavce 9 doplituje véta ,,Pravomocné rozhodnuti o prestupku podle
odstavce 6 se zapisuje do evidence prestupkil vedené Rejstiikem tresta..

126. V § 35c odst. 1 se za slova ,,pfestupku podle tohoto zédkona* vkladaji slova ,,nebo
kontrolniho radu®.

127. V § 35f odst. 2 vété prvni se slova ,,ulozena dopravci® nahrazuji slovy ,,uloZena osobg,

od niz byla vybrana kauce,” a-slovedepraveisezruSuje.

X. V § 35f odst. 2 véte druhé se slovo ,,dopravci se zrusuje.

‘ V ndvaznosti na vlozeni nového bodu ndsledujici body ndavrhu novely precislovat.

128. V § 35f se na konci textu odstavce 2 dopliiuji slova ,,0s0bé€, od niz byla vybrana®.
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129. V § 35f odst. 3 Givodni Casti ustanoveni se slovo ,,dopravce* nahrazuje slovy ,,0sobu, od
niz byla vybrana kauce,", slovo ,,ho* se nahrazuje slovem ,,ji* a slovo ,,dopravci* se nahrazuje
slovy ,,0s0bé&, od niz byla vybrana“.

130. V § 35f odst. 3 pism. a) se ¢islo ,,15“ nahrazuje ¢islem ,,30%.

131. V § 35f odst. 3 pism. b) se slova ,,dopravce pisemné¢ sd€li” nahrazuji slovy ,,pisemné
sdélila®.

132. V § 35f odst. 4 se slova ,,dopravce nesdéli dopravnimu ufadu“ nahrazuji slovy
,,Sspravnimu organu nebyly* a za slovo ,,rozhodnuti se vklada slovo ,,sdéleny*.

133. V § 35f odst. 5 se slova ,,dopravni Gfad* nahrazuji slovy ,,spravni organ®.
134.V § 35h odst. 1 pism. a) se text ,,§ 9 odst. 3“ nahrazuje textem ,,§ 9 odst. 2.

135. V § 35h odst. 1 pism. b) se text ,,§ 9 odst. 3 pism. a)* nahrazuji textem ,,§ 9 odst. 2 pism.
a)“.

136. V § 35h odst. 2 se slova ,,fidi¢sky prikaz* nahrazuji slovy ,,prikaz fidice taxisluzby*.
137.V § 35h odst. 3 a § 35h odst. 4 pism. a) se slova ,,a zadrzeného prukazu‘ zrusuji.

138. Nakenet VV § 35h se doplituje odstavec 6, ktery zni:

»(0) Postup podle edstavee odstavcu 1 az 5 lze uplatnit, i pokud prikaz fidice
taxisluzby nebyl fidi¢em pfi provadéni statniho odborného dozoru predlozen. Prilkkaz tidice
taxisluzby se v takovém ptipadé povazuje za zadrzeny. Tato skuteCnost se zaznamend
v potvrzeni podle odstavce 2. Prikaz fidice taxisluzby se k vyhotoveni potvrzeni
doruc¢ovanému dopravnimu ufadu nepiiklada a jeho drzitel ma povinnost jej do 5 pracovnich
dnli ode dne zadrzeni odevzdat prisluSnému dopravnimu tradu. Dopravni ufad prikaz fidice
taxisluzby podle odstavce 4 nevraci, nebyl-1i odevzdan.*.

139. V § 36 odst. 3 se slova ,,c) a n)* nahrazuji slovy ,,b) a m)*“ a slova ,,a h)* se nahrazuji
slovy ,,, h) a y)*.

140. V § 36 odst. 4 se za text ,,§ 34e“ vkladaji slova ,,nebo § 35 odst. 2 pism. h)*.
141. V § 36 odst. 6 se slova ,,nebo celni ufad* zruSuji.

142. V § 36 se na konci odstavce 6 dopliiuje véta ,,Prestupky podle § 34e odst. 3 mize dale
projednat pfikazem na misté celni ufad.*.

143. V § 37 odst. 1 se za slova ,,jinak vybaveno* vkladaji slova ,,, zda jsou dodrzovany
podminky stanovené pro silni¢ni dopravu nebezpecnych veci®.

144,V § 38 odst. 1 se slova ,,, a zda tuzemsky dopravce pouzivé vozidlo, jehoz technicky stav
byl shleddn vyhovujicim pfi technické kontrole, od které neuplynula doba stanovena
zvlastnim zdkonem* zrusuji.
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145. V § 38 se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

X. Poznamka pod ¢arou €. 4e zni:

,,46) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 165/2014 ze dne 4. tinora 2014 o tachografech
v silni¢ni dopravé, o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 0 zaznamovém zafizeni v silni¢ni
dopravé a o zmén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.561/2006 o harmonizaci
nekterych predpisi v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy.®.

‘ V ndvaznosti na vlozeni nového bodu nasledujici body navrhu novely precislovat.

146. V § 38a odst. 3 pism. j) se slovo ,,a“ nahrazuje ¢arkou.

147.V § 38a edst—3 se na konci pismenedd odstavce 3 tecka nahrazuje slovem ,,a* a dopliuje
se pismeno 1), které zni:

,»1) eviden¢nich nélepek vozidla taxisluzby..

148. V § 41 odst. 2 se text ,,§ 9 odst. 1,* zruSuje, text ,,§ 17 odst. 5 se nahrazuje textem ,,§ 17
odst. 6%, za text ,,§ 21 odst. 9 se vklada text ,,, § 21a odst. 8%, text ,,§ 2le odst. 1* se
nahrazuje textem ,,§ 21f odst. 1“ a text ,,§ 34 odst. 5“ se nahrazuje textem ,,§ 34 odst. 6.

CLII
Piechodna ustanoveni

1. Rizeni zahéjend pfede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona se dokonci a prava a povinnosti
S nimi souvisejici se posoudi podle zédkona ¢. 111/1994 Sb., ve znéni G€inném piede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zékona.

2. Vozidlo, které je ke dni nabyti ucinnosti tohoto zakona zapsano v evidenci vozidel
taxisluzby, lze do vydéni eviden¢ni nélepky vozidla taxisluzby uZivat k provozovani
taxisluzby i bez oznaceni touto nalepkou, nejdéle vsak € po dobu 6 mésicti ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

CAST DRUHA
Zména zivnostenského zakona

CL Il
V ptiloze ¢. 3 zdkona ¢. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky
zékon), ve znéni zakona ¢&. 130/2008 Sb., zékena—€—189/2008Sh—zakena—<—236/2008-Sh-;
zédkona €. 274/2008 Sb., zdkona €. 155/2010 Sb., zakena-<€—37520H-Sbzakena£-4582041-Sb-
zakona ¢. 53/2012 Sb., zdkona ¢&.119/2012 Sb., zdkona ¢. 167/2012 Sb., zdkona €. 169/2012 Sb.,
zdkona €. 199/2012 Sb., zakona ¢. 234/2013 Sb., zakona ¢. 279/2013 Sb., zékena-¢-303/2013-Sh-
zakona ¢. 309420043 309/2013 Sh., zakona ¢. 140/2014 Sb., zakena¢-267/2014-Sb-; zakona
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¢. 206/2015 Sb., zékona ¢. 229/2016 Sb., zdkona ¢. 193/2017 Sb. a zékona ¢. 111/2018 Sb., se
ve ¢tvrtém sloupci za slova ,,dopravni ufad* vkladaji slova ,,, s vyjimkou Zzadosti o koncesi
k provozovani silni¢ni motorové dopravy nakladni vozidly nebo jizdnimi soupravami
0 nejveétsi povolené hmotnosti neptresahujici 3,5 tuny, jsou-li ur€eny k prepravé zvirat nebo
véci, a S vyjimkou zadosti o koncesi k provozovani silni¢éni motorové dopravy osobni vozidly
urcenymi pro prepravu nejvyse 9 osob véetné fidice™.

V ¢l. 1l sjednotit typ pisma.

CAST TRETI
Zména zakona o silni¢énim provozu
CL IV

Zakon €. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménéch nékterych
zakont (zakon o silni¢nim provozu), ve znéni zakona ¢. 60/2001 Sb., zakona ¢. 478/2001 Sb.,
zakona ¢. 62/2002 Sb., zakona ¢. 311/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona
¢. 436/2003 Sb., zakona ¢. 53/2004 Sb., zakona ¢. 229/2005 Sb., zakona ¢. 411/2005 Sb.,
zakona ¢. 76/2006 Sb., zakona ¢. 226/2006 Sb., zakona ¢.264/2006 Sb., zakona
¢. 342/2006 Sb., zakona ¢. 170/2007 Sb., zakona ¢. 215/2007 Sb., zakona ¢. 374/2007 Sb.,
zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona ¢. 480/2008 Sb., zakona
¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢&. 424/2010 Sb., zakona ¢. 133/2011 Sb.,
zdkona ¢. 297/2011 Sb., zakona ¢&. 329/2011 Sb., zdkona ¢&.341/2011 Sb., zakona
¢. 375/2011 Sb., zdkona ¢&. 18/2012 Sb., zakona ¢&.119/2012 Sb., zakona ¢&.193/2012 Sb.,
zakona ¢. 197/2012 Sb., zakona ¢. 390/2012 Sb., zakona ¢. 396/2012 Sb., zakona
¢. 101/2013 Sb., zakona ¢. 233/2013 Sb., zakona ¢. 239/2013 Sb., zakona ¢. 300/2013 Sb.,
zdkona ¢&. 64/2014 Sb., zakona ¢&.230/2014 Sb., zdkona ¢&. 249/2014 Sb., zakona
¢. 268/2015 Sb., zakona ¢. 48/2016 Sb., zakona ¢. 250/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016 Sb.,
zakona ¢. 183/2017 Sb. a, zakona ¢. 199/2017 Sb., zakona ¢. 193/2018 a zakona ¢. 285/2018
Sb., se méni takto:

1.V § 25 odst. 2 se za slovo ,,fidi¢* vklada slovo ,,vozidla*® a za slovo ,,taxisluzby* se vkladaji
« Yo v Iy
slova ,,0znaceného sttesni svitilnou podle zvlastniho pravniho ptedpisu e,

2.V § 50 odst. 1 se slova ,,taxisluiby.n)“ nahrazuji slovy ,taxisluZzby oznaceného stieSni
svitilnou podle zvlastniho pravniho pfedpisuZl).“.

CAST CTVRTA
Zména zakona o spravnich poplatcich
CLV
Zakon ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona ¢. 217/2005 Sb.,
zakona €. 228/2005 Sb., zakona ¢. 357/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005
Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢. 553/2005 Sb., zakona ¢. 48/2006 Sb., zakona ¢.
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56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona
¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 130/2006 Sb., zakona ¢. 136/2006 Sb., zakona ¢. 138/2006 Sb.,
Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb., zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona
¢. 215/2006 Sb., zakona ¢&. 226/2006 Sb., zakona ¢. 227/2006 Sb., zdkona ¢. 235/2006 Sb.,
zakona ¢. 312/2006 Sb., zadkona ¢. 575/2006 Sb., zakona ¢. 106/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007
Sb., zakona ¢. 269/2007 Sb., zakona ¢. 374/2007 Sb., zakona ¢. 379/2007 Sb., zakona
¢. 38/2008 Sb., zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 140/2008 Sb., zakona ¢. 182/2008 Sb.,
zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona
¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 296/2008 Sb., zakona ¢. 297/2008 Sb., zakona ¢. 301/2008 Sb.,
zakona ¢. 309/2008 Sb., zakona ¢. 312/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 9/2009
Sb., zakona ¢. 141/2009 Sb., zakona ¢. 197/2009 Sb., zakona ¢. 206/2009 Sb., zakona
¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zdkona ¢&. 291/2009 Sb., ¢. 301/2009 Sb., zakona
¢. 346/2009 Sb., zakona ¢. 420/2009 Sb., zakona ¢. 132/2010 Sb., zakona ¢. 148/2010 Sb.,
zakona ¢. 153/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢.343/2010 Sb., zéakona
¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 30/2011 Sb., zakona ¢. 105/2011 Sb., zakona ¢. 133/2011 Sb.,
zdkona ¢. 134/2011 Sb., zakona ¢.152/2011 Sb., zakona ¢&. 188/2011 Sb., zakona
¢. 245/2011 Sb., zakona ¢. 249/2011 Sb., zakona ¢. 255/2011 Sb., zakona ¢&. 262/2011 Sb.,
zékona ¢.300/2011 Sb., zakona ¢&. 308/2011 Sb., zakona ¢&. 329/2011 Sb., zakona
¢. 344/2011 Sb., zakona ¢. 349/2011 Sb., zakona ¢. 350/2011 Sb., zakona ¢. 357/2011 Sb.,
zdkona ¢.367/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb., zakona
¢.457/2011 Sb., =zakona ¢. 458/2011 Sb., =zakona ¢. 472/2011 Sb., zakona
¢. 19/2012 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb., zdkona ¢. 53/2012 Sb., zakona ¢. 119/2012 Sb., zakona
¢. 169/2012 Sb., zakona ¢. 172/2012 Sb., zakona ¢. 202/2012 Sb., zakona ¢. 221/2012 Sb.,
zakona ¢. 225/2012 Sb., zakona ¢. 274/2012 Sb., zakona ¢. 350/2012 Sb., zakona
¢. 359/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 407/2012 Sb., zakona ¢. 428/2012 Sb.,
zakona ¢. 496/2012 Sb., zakona ¢. 502/2012 Sb., zakona ¢. 503/2012 Sb., zakona
¢.50/2013 Sb., zakona ¢. 69/2013 Sb., zakona ¢. 102/2013 Sb., zakona ¢. 170/2013 Sb.,
zakona ¢. 185/2013 Sb., zakona ¢. 186/2013 Sb., zakona ¢. 232/2013 Sb., zakona ¢. 239/2013
Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb., zakona ¢. 257/2013 Sb., zakona ¢. 273/2013 Sb., zakona
¢. 279/2013 Sb., zakona ¢&. 281/2013 Sb., zdkona ¢. 306/2013 Sb., zakona ¢. 313/2013 Sb.,
zakona ¢. 344/2013 Sb., zakena—€—458/20H1—Sb- zakona ¢. 101/2014 Sb., zakona
¢.127/2014 Sb., zakona ¢. 187/2014 Sb., zakona ¢. 249/2014 Sb., zakona ¢. 257/2014 Sb.,
zdkona ¢.259/2014 Sb., zadkona ¢&. 264/2014 Sb., zakona ¢.268/2014 Sb., zdkona
¢. 331/2014 Sb., zakona ¢. 81/2015 Sb., zakona ¢. 103/2015 Sb., zakona ¢. 204/2015 Sb.,
zdkona ¢. 206/2015 Sb., zdkona ¢&. 224/2015 Sb., zakona ¢&.268/2015 Sb., zdkona
¢. 314/2015 Sb., zakona ¢. 318/2015 Sb., zakona ¢. 113/2016 Sb., zdkona ¢. 126/2016 Sb.,
zdkona ¢&.137/2016 Sb., zakona ¢. 148/2016 Sb., zékona ¢&. 188/2016 Sb., zakona
¢. 229/2016 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb., zdkona ¢. 258/2016 Sb., zakona ¢. 264/2016 Sb.,
zakona ¢. 298/2016 Sb., zakona ¢. 319/2016 Sb., zakona ¢. 324/2016 Sb., zakona
¢. 369/2016 Sb., zakona ¢. 63/2017 Sb., zakona ¢. 170/2017 Sb., zakona ¢&. 194/2017 Sb.,
zakona ¢. 195/2017 Sb., zakona ¢. 199/2017 Sb., zakona ¢. 202/2017 Sb., zakona
¢. 204/2017 Sb., zakona ¢. 206/2017 Sb., zakona ¢. 222/2017 Sb., zdkona ¢&. 225/2017 Sb.,
zakona ¢. 251/2017 Sb., zakona ¢. 261/2017 Sb., zakona ¢. 289/2017 Sb., zakona
¢. 295/2017 Sb., zakona ¢. 299/2017 Sb., zakona ¢. 302/2017 Sb., zakona ¢. 304/2017 Sh.,
zédkona ¢. 371/2017 Sb., a , zakona ¢. 90/2018 Sb., zdkona ¢. 171/2018 Sb., zakona ¢.
193/2018 Sb., zakona ¢. 286/2018 Sb., zakona ¢. 307/2018 Sb. a zakona ¢. .../2019 Sb., se
meni takto:

1.V piiloze se v polozce 34 za bod 13 vklada novy bod 14, ktery zni:

,»14. Vydani eviden¢ni nalepky vozidla taxisluzby K& 500%.
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2. V priloze se v polozce 34 na konci oddilu ,,Pfedmétem poplatku neni“ doplituje bod 4,
ktery zni:

,»4. Vydani vypisu z evidence vozidel taxisluzby z Rejstiiku podnikatelt v silni¢ni dopraveé pfi
zéapisu vozidla do této evidence.*.
CAST PATA
UCINNOST
CL VI

Tento zdkon nabyva ucinnosti prvnim dnem ctvrtého kalenddinitho mésice
nasledujiciho po jeho vyhlaSeni.
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